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 � رو� �  ���  ��  صلى الله عليه وسلم تِ � � : �   �   �ق  ر�� � �� 

Protection of Social Rights in the State: An Analytical Study in the 
Light of Sirah 

ABSTRACT 

This paper explores a three-dimensional study of social welfare 
and cohesion: the legal protection of social rights, the awareness and 
recognition of social responsibilities, and the significance of social 
ethics. The legal aspect emphasizes the role of constitutional and 
legislative frameworks in safeguarding fundamental rights such as 
education, healthcare, employment, and justice. These laws serve as 
mechanisms to ensure equity and justice within society. The second 
dimension highlights the importance of individuals’ and institutions’ 
awareness of their responsibilities toward others. A socially responsible 
attitude enhances solidarity, mutual support, and collective growth. 
Finally, the ethical perspective underscores the role of moral values—
such as honesty, tolerance, and justice—in nurturing a just and 
harmonious society. Together, these dimensions form the foundation of 
a stable and humane social structure where rights are protected, duties 
are understood, and ethical conduct is promoted. 
Keywords: social welfare, Islam, Politics, Islamic State, Seerah, 

 � �د  �   ��ے      ���� ��م �� � �  �� �  ��  )� ��ا�ۃ وا�م    (   �ى    �تِ  

 ز�� � اوراس �ر  �ا� ��� و �    اور اس �  �از�ت    ، ��ں  ��  ا� �رى     ا�ں ��  �  ��  �س 

� � ��د �ر �    ۔ ان �و�ں  �  و� �دى ���  �� �ق �  ��    اور  ا��  ان �ت �    ز��

اور � �    � ،� ا�ں �ان  �� �ق �  ا� �  وا�    � � اس �ر �س  اور �ر�    � � �  �   ��� �  

  ۔دى � 

  (Global Village)اس �� �� �آ�  اور  �ر    �     راو    ٥  �٧  �  �    ر��ں� �    ��� �� 

 �    ��      ���د�     � ا   ،اسذ� دار�ں      ا�� �ق �،   ��  �ق  � �    ز��    �� آدابِ     � � �� ،  � 

   �      ،�ى  اور ��ت  �ا��    ��  ،� �� � ،��  �ج   �دت    اور  ا� ��  ا� �� �  ���   �  
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ز�ں ��     �    ا�  اس� �ورت  ا  ��۔اس  ،  ،  ا�  ،  ���تِ �ى �    � �       وا� 
�

��   ��  اور  ����   �

  �� ۔ �� � 

� ا��ا�  �  UNOاس � � ِ ���   ا�ر � ��ر ا�دور � اس    � � � اس    �� �ق �   

   اور �ان �  ،ا�� ��ت  �  17SDGs  (Sustainable Development Goals)  �دت  �   �    �ق 

اور،  � �ى    �   ��   ا� �ف  ر� �،�  د�  �ر�ر��  �ظ �  � �ف    اس    � �ت �  �� �ش آ� 

)��Globally(      � �� ا�  �    ،ا�� �  اور   �)Level  ( � آ�  ��   �     دو�ى �ف  د�  �    �،� 

 � �م   ���دت  �     ان ا�اف �� �  ا��  � � ا�    �  �م �رى     )1(  �  � 
�

�� �� �ر�   ز�د�  �ف  ����

 ۔ “�ں �ں دوا � �ض �� � ”اس و� �ى د� اس  �� � �اق  � �� ��    ��، �

  اس   �ت � �  � آ�  � �ف  ا�اف  � �     �  �� � ا�ر اس �ت � ا� � زود د�  ���� 

  � ���ور  اس �ر�   ا�اس �    راو آداب      ،  اران ��� ا� �  اور ر��  صلى الله عليه وسلم �ا� �دت  ا��  ر� ِ  �  �  

    � � ، �� رہ  �  � �    �ہ � ا� �ء    ر واان � �    ��،�    � �دت  د�  � ادا� � وہ ا� �ض � �،� 

 �� ، ��ر� � � � اور�ق � � ان �� آداب ا�  �دت د� �  ۔� � �واہ �  ،� � ��   �� ا� اس 

 اس     � �� ��   ىر�ر�  �  ا�م  روا� �  �� �� ��ے � ��رت � �� �اور �� �� �� 

 � � ۔ �  �� � ��   Social security، � ان �  � 

       اورا�اف  ،،�  � �   ا�ق  و آداب  �ق � �،ا�س اور��  ��  � �� ان     � � ا� �� و �ر�ت 

  ۔ �

و �د � � دو�وں � �،�م    �ا� ا�  �  ز��    � �اد �ج   اور ا� ��  � � �د � ر� � 

  �ج  �   اس  �۔ وا� ��     ا�اد ا� � � � ں    � ��ہ � � �� � ۔�ا   �دى    ۔)2(و� �ج � �� �،�ں 

� اس �ر �� �    ��ت �  �ں �  �� �� �  �۔  ت � �د��  ��  ار�ط اور ا�ط      �ور�ت ِ ز�� ��

 � ����     �و�د د� � ر�� ا� دو�ے �   � ۔ان ا��ت � � ��ا��ں � آ� � روا�  �ج 

  �۔   � ���دت � �دار ا�� ،آداب � � اور ا�  �  ����ق �  �� �  �دى �ا�  �، ��  ت��

ا�ا�ت  �دت ��و�   ا�ق  را��  ،�  و �    ���   � آ�  ا�م  �ا� � ��   � ،� 

�� �ق �   ۔ اس �� � ا�ر  ���� �  �رت �   �� �ڑ  اور �����  �  �م � ذ� دارى  � � � ا�

  �۔   �رو� � � �  �تِ �ى � �ت � ��ہ )3( �� �  �  �
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  اور �تِ �   ��� �� � �� �ق � 
�دت �   ر�� �تِ � � �م �� � � ��� � ا� و ��  اور � �د � �ل و ا�ف   �ا� ��   

اس �ت  � ا� � ا�ازہ   �رى   ۔� �� �  ا �ر��ورت اس �ج �    ����ن � �ارى �� �،  ذ� دارى ا� 

 �  ��  

  اس ار�د � ���� �: 

زَانَ ليِـَقُوْمَ النَّاسُ ِ�لْقِسْطِ هلَقَدْ اَرْسَلْنَا رُسُلَنَا ِ�لْبـَيِّنَاتِ وَانَْـزَلْنَا مَعَ ﴿     ) 4( ﴾مُ الْکِتَابَ وَالْمِيـْ

  ۔� � ا� �وں � � � ا�م دے � � اور � � ان � �� �ب اور �ازو � �زل � �� �گ �ل � �� ر�  

� ��ن �� �ڑا �� ،� اس    �ذِ اور  �ق � � � � و� و �  ��  �تِ �ى � رو � 

ا�َّٰ ﴿ ار�د �رى �� �:�، � �ورىو ا�ن �ل   ��  حْسَانِ اِنَّ  وَالاِْ ِ�لْعَدْلِ  َ�ْمُرُ   ﴾   )5  (
� � ا� �ل وا�ن 

  ۔�� د�� 

ر�� ��ن � �   � �� �� �ق �  ����    ا� �� �    � ���  � � �     )6( در� را�  � وہ    

��  � اس  ا�ا�ت � ذر�   �   ��  اور� � � ���،�  �  ا�ا�  �    �ل     �  د� ��، �ں  � ر� 

  ��ت �   � ��  �    روش  اس  �ف   � � د� ��     � وش  اس را� ا�ن �      اس �۔� رہ ���  در�  �م   �  

��ں � د� � � اس �ت � آ�دہ �  اور :� ��  ار�دِ �رى  ،�ں � ��  � دو� و ر� دار  د�اور ��  �� �� �ِ  ،�اہ 

�دے � �ل �ڑ دو 
  )7 (

  ۔ 

    �ہ ��  �  اس   ��    �رى ��  ا۔    )8( �  �ذ � �� روا ر���ن �� �    �� �ق �وہ  � 

� ، �ں �  اس � ��� �رہ   ۔�� ����� �   )9( ت� �صلى الله عليه وسلمآپ  �� �دت �   ��� � � �� 

�� � � �  �� �ق    �   �روا�ں  اور ���       � �،  �  ِ� � و  (�ذِ    ر � �� ���دا ��ں  �ود 

    :�  درج ذ� ت را � ��  � �   ��ن � �ذ � ا�اس ۔ �ك �  ً��ن �  )��ات  � 

  )10( ويروى « أَكْثِروا القَتْلَ ليقلَّ القَتْلُ »   ويروى « قَـتْلُ البـَعْضِ أَحْيَا الجمَِيع»،   »  « القَتْلُ أوَْقَى للِْقَتْلِ 

 اور � �وں ��  �م  � ا�ال  �ب �  � �   �   �� �ج    ��  �    � �ر �� �، � � ��ں 

و��   ذر�  � ا�  و �  �  ز�دہ �  اس � �  ا�  اور �     �، �  �مِ   ، رو � �، �� ��د   �م   �    

 �، ار�د �رى  �� �: �  ��ے �� ز�� �ار دى  ��  � ��ں � 

    )11(  ﴾ وَلَكُمْ فيِ الْقِصَاصِ حَيَاةٌ َ� أُوليِ الأَْلْبَابِ لَعَلَّكُمْ تَـتـَّقُونَ ﴿ 
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  ۔� ر� ) � �� �ِ( � �� � اس ،� ز�� � رے�و! �ص � � 

 �� � ��    �� ، � � و�ہ �  آ� � �� � � �دى � �  � � �)12(���و�ں � 

�ا� ��ل  ۔� ��د�)13( آ�ت�آ� ، � � ذ�  د� ���  � �� �ص ��� د� �ا�ت {ز�ں} �

�رى    � وا�ں ��ں ��روا� ��� ۔�  �� � �� ��  �تِ � �� �  ں�� � وا��اب ��

 : �   � �ى �ا� �ر �� �

 ہ و   (�  �  �(  �  �د ��  �  ز�  �  ��  ��  اور   ر�ل �  اس �  اور   ا�  �  ��ں � � � �� �ا ان    �  �

 ��  د� �ل ہ � و �ؤں �� (�ں) � � ان  اور   �� � ان  �� د� ٹ� � �� د� �� �� � � �� �د� �

( � �اب ا آ�ت � � �  � ان  اور  �د� � ر�ا�  �  �  ان  � �) �( ز�
 ۔ )14

� �� � � � �   ذ� آ� � � �ول �  �� �
�
��� � �وا� �  صلى الله عليه وسلم ر�ل ا��     ں�� �  ����

  � ��،  �� � � �   �د �  � ز�  � ان �را�� � �� ﷤ ��   ۔� � � � او�ں � � �  �� � �

 �   �   �ف  �  �   اور  ��  دى   �   �  اس،  �  �   �  اور  �  �ل  �  �  � ��    �ا�  اور  � �  �  ��ر  �  ان

  ۔ )15(  �� �� �ؤںا� اور �� �   اس ،�  �  � �  ،�  � �ل �ف �  �  اور �� �  �  �ف � اس ،�

۔ �� �   اس �  �� �� روا � ر�  ���� ر�  �ق � � د� و �� �    ��  �تِ � �  

�رى � ، �� �� �ل  �دى � �  �� �    قتادة بن النعمان�  طعمة بن أبيرق�� � ا� �� ��� 

  �د    � �    � ��  �ت  �آ�� اور  �رى    ۔� �آ� �ا � �دى    �  )16( اس � آ� �زل ��  ، �  � �ا دى �� 

�� �    � صلى الله عليه وسلم�  � �رے   �ا�ں  �ا � � �اور�ل و ا�ف � �ل ��    ۔�دى  �� د� �، � �م 

� � � �رى �ف � � �� ا� �ب �زل ��� � �� � ��ں � اس � � ��        ار�د �ا:   ، ��  ��ف دار  

  � �و � � ا� � � 

   ۔)17( � اور �� �� وا�ں  � �� � � ��� � ��  

��، � �ار �   ر��    ��� �ق   � �ل وا�ف �  ا� �د � ا�م � �م �ا� � � � � � د� 

  � ��  �� �ق  �ل ِ  ا� � ذر�  ��اس � � د� ��، د�  � �ں �  �، �ا� ��ت � �    � �� دى  

  ، ار�د �ا: �� � اس � � �� د�  و�۔ د��

  ) 18(اے ا�ن وا�! � ا� � �� � � �� � �ؤ

  ۔   “د�ں � �� � ا�ف �و ”� � �ز� � � � �   ،� �گ ا� � � �ے �



6 

ا� �    :�   دى �    ت�ا�  وا�    ت � دو �وں � �ف��ہ �  آا�ء اور  ا��رۃ  �ل و ا�ف � �  

� �اہ �� دو�ں � � � د�ں � �ل و ا�ف � � � �� ر� ۔ � � � � ر�� � اس � �ورى آ�  

۔ دو�ى �ا� ان دو�ں آ�ں � اس � � � � � �دت اور � �ت �  )19( �� اور � � د� و �اوت �

  ۔ )20( �ن �� � � � � � ��۔ �� � �� وا�ں � � اور � � �� � د�ارى � � آ� 

� � � ��ارى  �    ���    �� �ق     ادا� اور �وں اور ان � وار� � ا�� �ق ��  �ا

   � � د��، ��ر�    �ز   �   ا� ا�م � �ء �را �، ور� �ا� � � �ر � � ا�ن �� � �� ا� ا��  � 

� اس �ر �ى  �و�د�� �  ىآج د� �� ، ��  )21( �ے  د� � � ��  ��  ا�� � �  اور  �  � �   �

� � اس � و �ر   ۔��   �  ر� د�  ��ل ���  در ��ق  و ��  ��ں � د�     ��   �ا�� �م �۔  

�ا�� � ذ� � �:    اور    ا�ب  � د�   دو  دو�ے � �  دارى،  ، ��وں � �ف  دو�ں  ا�   � ا� � 

  ، � � او� �ر �۔ و�اوت۔ 

  � �: ؒ��� �دودى 

� د� � �  � ا� �� �� �، اس � ا� �ى و� � � �  �  � ا�ن ا� � ��� � ا�ار � � � �ے اور  ”

� �اب د� � اور � � �� � ا� �� � � � �ا  � ا� � � � � � � او��� ا�� ، � � � ا� ا�ل

  ۔ )22( “دے ��، اس و� � � �ح � � � � � دروازہ � � اور � ا� �� ��

� �ر د� � � �      � ،� �  اس �ر ��� �رٹ �ا� �   �ق � � �  �تِ �ى � ا�� 

�� � �ت � �  � �۔ ا� �ت  � دو�ے �ا� � �� �� �اب و �ل ���، � � اس 

�  � �� � ا�� �ق �� � د�ى �� وا�ں  -اورا� ِ �ہ    -��-  � �� � � ، � � �،رو�

  �ى �ح ر�ا � �ر� د�� ۔� ا�     ﷢اور ان � �� �� �ام    صلى الله عليه وسلمد�ى � �ت �  �� � د� � 

�ں � ان    ،  )24( ا��� ��  �م ��رى     )23( و�  � ��� � � � �ق � �اب � � �� �،�اہ �

  �ق � �� اور �اب د� 

� ذر�  صلى الله عليه وسلم�ا اس �ا� � ا�� �� �ق � �  � �ا� �ر� � ِ۔  وہ ا� �ے  � �ز� � � � 

  : �  �، اس � ��� � � ��  �  ��ں ���ز� �� ��  �و�د� � �، اس � د� �

تـَهُوا وَاتَّـقُوا ا�ََّ إِنَّ ا�ََّ شَدِيدُ الْعِقَابِ ﴿    )25( ﴾وَمَا آَ�كُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا َ�اَكُمْ عَنْهُ فاَنْـ

  �۔  وا� �اب � �� و، � ا�� ر� ڈر� � �� ا� �ؤ رك  رو� �  �   اور  � � دے  ر�ل � � اور �
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اور اس � ر�ل �رى  ،� ر�  �اور را�    � � � �� � ��د �� ��ں �� ��  صلى الله عليه وسلما� 

 � ا�ر �� � ر� � اس  � � �� � ا� اور اس � ر�ل � � �در ��� � � �� �د � �رت �  :�   �ن  ��  � ��  

  ۔ )26(    � ا� �� ا� اور اس � ر�ل � �ا� ���� اور � � �ا� ��� � �� �ے اور ا� � � اور � را� � � �ے، اس 

اور �ق � �     و ��  �� �ورى � � ا� � � ��ن �،� �ج �� ��    ��� ا� 

� �� � �ا� �ا�  �  � ، ا��ں �د� � ز�� �    �  ��  �ِ آ�ت �  ،��    ا�ع � اور�� ِ �� 

  ار�د �ا:   ؟� �وہ  �ن دے � �صلى الله عليه وسلم�� �، ا� ��ن �ا اور اس � ر�ل 

 ۔ )27(  ﴾َ� أيَُّـهَا الَّذِينَ آمَنُوا أَطِيعُوا ا�ََّ وَأَطِيعُوا الرَّسُولَ وَأُوليِ الأَْمْرِ مِنْكُمْ  ﴿ 

  ۔ � وا�ں ا�ر � � � اور  �) صلى الله عليه وسلم(رو�ل �و ���دارى  اور  � �� ا� �و ���دارى ! وا� ا�ن ے ا  

��   ۔)28( �� �  �ز �س � � �� د��  ، � �� � دن  ��   د�  � �� � ِ ��� �ت 

�د� �م  �  ��    د�� د�، �� �  ،�  � �،  ں،�ق ���اور�ام �رى    �د�ا�ب � دن    ا�  �م  

 ��� �  �ق   ازا�   � ز�د�ں  �  اور�    وا�  ان  ان �ت � �ف  ا� �� �   � � ،�  �ے   ��
�
�
�
���� �زہ 

    ا�  ۔ اس � ��را�� دى � � � � �ب � ،� �� اور �   �� � �� او� �رى � �،� �ڑا، �� �ى 

،  �اہ �� ر� دار �، دو� � � �� �ا�  )29( �د � � �� �  ��  � ��    � ان    صلى الله عليه وسلم�ِ �ا  ۔اور د� �ے �

ا��ں   � � د� �، �  �اس ��ن � ��ارى � �� �، � د� �  و ��    �ذ �  �  اس � �� �  ا�� 

  ۔ �� � ��ق � � �  

اس ��ن �زى � �دى �ا��  ا�ار � �� �� �۔ �ا اس �� �ود و �ص � �ذ �ز�  �،  

  � ��ں   � �ف  اور  ز�  وا�   �� ��ل   ��  � اوردو�وں  �ا�   � �رى  اور   �� اور ��ے  ��د 

  ۔)30( رو� �، �اس � � � � �� �  ار�ب اور�اب اور د� �ت ا�ل �� �

اور   � ا�اد �  �ارى � � � ا� ا� ��ہ  �� � ا�رو�د � آ� ، �  اس ��ن � �  � ��

  : ��� �﷐  آپ   ا�ت و ��  �رے � ا� ��رت � ا� �� � �ں � � �،

هِمْ وَتَـعَاطفُِهِمْ مَثَلُ الجَْسَدِ إِذَا اشْتَكَى مِنْهُ عُضْوٌ تَدَاعَى هِمْ وَتَـرَاحمُِ   لَهُ سَائرُِ   مَثَلُ الْمُؤْمِنِينَ فيِ تَـوَادِّ

  ۔ ) 31(  ِ�لسَّهَرِ وَالحْمَُّى الجَْسَدِ 

و   ان  ���ں �    � � �ل ر� � �ا� � آپ ان � �ں �� ��ا�     اور ا� دو�ے �  ا�آ� � � 

����� �ر  آپ �ں د� � � �را �ا��ر ���،�  ا� � �  �،   ۔   �  ��  اوررت 
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  ادراك � � ر و ا ذ� دار�ں � ا�س    � �   �ق ���  

ا�س  اور ادراك  �ت ِ ا�ن  � �� �  �   ںز� � ا�ن � �ار د� � �۔ ا�ف � ا�رض � �� 

،  � ��ا�    ا�م  ،�����    ا�سِ ذ� دارى � وہ �م  �� دى � � ، � � �د � ان �    �ا اس �  ۔

اس  ا�ن �      ���� � � � �   �� � ڈا� � رو�        �ا�    �ا�ت � �ز � ۔�  وہ اس � ذر�     

��ت �   ، ��� ، � �ر و� اور � و �� � ��  � �  �ۃ �    اور  �    )33(   ِ� ا� ��آن �  ۔  )32( �

��آن    �    اس�� �رو ا  �  ر� �۔  ار�ء اور � و�� �  و�� � ا�دہ � ��  �ا�� ��     ا�ر

  :  ، � � �ى دو� ��� � � � �  اور  �� � 

  ) 34( ﴾وَمَنْ يُـؤْتَ الحِْكْمَةَ فَـقَدْ أُوتيَِ خَيرْاً كَثِيراً وَمَا يَذَّكَّرُ إِلاَّ أُولوُ الأْلَْبَابِ ﴿ 

  ۔� � � � �� �ل �گ و� � � اور  � �  ى اور � � دا�� � � اس � �

   اور آ�ت    ا�رِ    � � �د � ��ت � �� رازوں ،  ،�   � وا�   �    � و  )35( �ا�م  و ا�ام    د� 

  و   �م 

   � �    �  ا�ن �    سا�   اور  �   �� �  اس �ج  ��    � �ز�� اور ان � ا��ں �   Resources  ،  �رف 

  �ر ا� � : وہ  � ، � 

   )36(  ﴿ربََّـنَا مَا خَلَقْتَ هَذَا َ�طِلاً سُبْحَانَكَ فَقِنَا عَذَابَ النَّارِ﴾  

  � �ك � (اس � � �� � �م �ے)  ،اے �رے ربّ ! � � � � � �� � �ا � � �  

  ۔� � � دوزخ � �اب � �!

�� �   � �س �وں � ادراك    �س �وں � ���   � �د�، �   �    ا�  �راور� وہ رو��  

  ��  

  �آن ���  اس  �۔)37(� �  اور  )  38( �  �� � �  ُ��ْ       وہ �  � � � � � ��� ، � � �اد 

ان �ں �  دا�  � ۔) 39(   � ا� �م � � � د��،��م � � ر� وا� �  ا� ذ� � ��� ،�د�

    ، ��     �� �ن  �ى ��ا�  �  �آن �   وا�ں �  �م � �      �وم    ���ں    ان  ،� �گ ان  � �م � � 

   :� د� �� 

ُ عَلَى عِلْمٍ وَخَتَمَ عَلَى سمَْعِهِ وَقَـلْبِهِ وَجَعَلَ عَلَى بَصَرهِِ غِ  ﴿ شَاوَةً فَمَنْ  مَنِ اتخََّذَ إِلهَهَُ هَوَاهُ وَأَضَلَّهُ ا�َّ

  ) 40(﴾ يَـهْدِيهِ مِنْ بَـعْدِ ا�َِّ أَفَلاَ تَذكََّرُونَ 
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� � ا� �ا � �  اور ا� � � � �و�د  ا� �ا� � � د� اور اس � دل اور ��ں � � � دى اور   � � ا� �ا�ِ

  ۔ � � �ں  اس � آ�ں � �دہ ڈال د�؟ ا� � � اب اور �ن � � ا� �ا� دے؟ �  �� � 

��    �  � �� � ، � � آ�  �� � �گ راہ ِ � اور ،�    Process)   (Natural  � ِ� ا� ا�

�وم  �  ��� �  �  ،  � �م   �   �    ��  ا�  �    �  ا�ں  و�    و�ت   ���  �� �ت ��   اور 

  : � � � �� � �   }زاَدَْ�مُْ إِيماًَ� {ا�م ا� �د ، � د� )41(��از

والوقوفِ على ما فيها من الحقائق وانضمامِ إيماِ�م بما فيها    بز�دة العلمِ اليقينىِ الحاصلِ من التدبر فيها 

 ۔ )42(�يما�م السابق

  ۔ � ا�� ��� �  � � �� ا�ن ،� ���� �� �اور� ِ� �� �� ر��  � � �  �� 

 ا�  ��       ا�ازا  �،  �     ا�ن  ���  ں �     � ا�ن � � �د  �  � ،  �� � �� �    ن  � 

  ��ں   � � ۔ا���� � ا� ٰ �ارج �  � �و� ا�ن � ا�ل اور � �� �۔اس  ��ى ���ت  د�

�� � � ��ر   ۔�     � �  �� و��ت � ��� ��  ،� � �  � ��    )  43(� �ر و�  ان �د ��

��� �����  �� ��  �د� وا�ں �  ا� �� � ا�ن � �   �  ا�� �   دل  � و�ں �    )44(��� � � �� ������� ���

  ) 45(  »  شَرُّ الْعَمىٰ عَمىٰ الْقَلْبْ «            ���:� ﷐   آپ ،� ���   �ن � 

، ا�  � �آ��ت  ��ات � آ�    اورآ�ت  � �  �� ِ�رت  آ�ت    ��ا   �وا�ں   � ان   � �

   �ں �

  ۔)  46(ا�� ر� �� �      �� �ل  آ�ت �  د� � ز�دہ    ،راہ ِ �ا� �� �� �  اورآ�ں  �ا �    د� �  � �     

 ��،    

  ۔ )47(� د�    � �ت��   � اس � ذوى ا�ل ،�  �وں اور آ�� ��ں � �ف ��� � �� �� ا� 

   �:  �   ى �� � �م �ہ ا�ز

� � اس د� � � � �ر � � د�،آ�ب ِ �ا� �ع �ا اور ا�ں � ا� آ�ں � � اور � د�� � � ��ھ ”

ا� � � � �ان ��ا � �� �� ان � دل � آ� � � � �ر ِ �ت � �وم �،اب �رِ �اان �   ،�

  ۔ )48( “ ��ى آ� � ا�� �دى �� � اور ا� � �� � دے �

    � رو� �  د�    � �د  ے � ��ا� ا��ت � �د �  �تِ �ى  دار �ار  �   صلى الله عليه وسلم ، آپ� �ذ� 

 :���  

  )49( »أَلاَ كُلُّكُمْ راَعٍ وكَُلُّكُمْ مَسْئُولٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ «
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  �۔   �� � � � ا� �ن � اور � ا� � اس � ر�� � �رے � �ال  ! �رآ�ہ 

  )50( � �د ِ � � � ا�رض  ا    اور �� �ق � � �   � � �   ىذ� دار  �� �  ا��  و�ا� � و �� 

    ، ذ� دار �  ا� �د  �۔ اس �م � � �ا�� �    �   اور �� �م  � ��    اس �ر    � ا� �  � �    ا� 

يعًا   ﴿   :�� � � �� � �  اَ قَـتَلَ النَّاسَ جمَِ      )51(﴾ مَنْ قَـتَلَ نَـفْسًا بِغَيرِْ نَـفْسٍ أَوْ فَسَادٍ فيِ الأَْرْضِ فَكَأَنمَّ

� � � � �ص � � ،ا� و� � � � � ا�ا� � (�رات �) � �ت � دى � � � � � � ا�ن � � �  

�  

  ۔ ز� � �د �� (� �م � �ا) � �� اس � �م ا��ں � � �د�  

�� اور �س � �ِ � ، � �    �ن ، �ل، �ت اور ��س  �� اور ا��  �ق؛  �  ن��تِ � � ا

  : ���  � صلى الله عليه وسلمآپ   � �  �� �د��آ�ى � � �۔ ��ا� �ار د�  �دن س ���ت � اور ا� ،

ب ـَ« فيِ  هَذَا  شَهْركُِمْ  فيِ  هَذَا  يَـوْمِكُمْ  حَرَامٌ كَحُرْمَةِ  عَلَيْكُمْ  وَأَعْرَاضَكُمْ  وَأَمْوَالَكُمْ  دِمَاءكَُمْ  لَدكُِمْ  فإَِنَّ 

) 52( »هَذَا
  

� �� اس � اور اس �  ،اس دن �رے �ں  �ح  م � � � دو�ے � ا� �ح  ا� �رے �ن،  �ل اور  آ�و�

  ۔� 

  ۔ا ��� ��      � ��  � �ا� �  �� �ق  �    �  �تِ     ر��� �    �س � ��  �دت    

  � �زم �  ر�،    اورادا�  ا �    �ق  ��  ��     ���  دار�ں �  ذ�  ا�   � �وم    ور�  ��   � �

ُ رَعِيَّةً   «  :����     صلى الله عليه وسلم آپ  �،�د���    ) 53( »  ةَ نَّ الجَ   ةً حَ ائِ رَ   دْ يجَِ    لمَْ لاَّ إِ   هِ حِ صْ نُ ا بِ هَ طْ يحَُ   لَمْ ف ـَ  مَا مِنْ عَبْدٍ يَسْترَعِْيهِ ا�َّ

� وہ � � �� � � �� ،� ا� �� � �ے � ر�� � �� �� � اور وہ � �ا� � �� ان � �ا� � ��   

  ۔�

اور � ا�م � �� ��تِ �ى � رو �   ا�  � اس �   � �ا�  وہ ر�ل   ؟ر�� �  د�   �   صلى الله عليه وسلم� 

 � � و��ِر�،  ��    ��ت �� ا� �  �    ، ا� �� وا�ں  � ��� �  � ا�م   ز�� �    � ان � 

  ، � �ارا � 

   ۔  )54(دن رات � آرام و � �ن  ر� �د  �� � � ����ت  ،اور �ق  ر��  �

  � �� �  �ك �� ا�� ��   ﷢�د �� �ام صلى الله عليه وسلمر�ل ا� � �� �،  �ق � �وہ 

اور    �ق ، ��� � در� �� ��  ۔ ا� � �  )55(� � ِ � �� �   � ا��    � � �ن � �ڑ� 
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�� �ت � � �م �  ۔ � ر �ر��ِ  � ا�س � �� ا�� و �� ا�ر  اور��)56( � �م  � ا� ��ارى 

  ۔ �  اور �و�   � � � )57( «سَيِّدُ الْقَوْمِ فيِ السَّفَرِ خَادِمُهُمْ »اور   �ق � � � و�� 

�ا�س  �   �ق  ���    �ا�اد   ��ہ    �۔�ب  �� رو�    �� اورا�� ا�ر � �ت � � �  

۔ �� ��ے �  � � د� �ا� �،ر�� � ��ب  ��، �ر� � ا�ار � ن � ز��ں ا�  �ت � ااور ��  �ار

و ا�� ا�ر�   �پ ���ر �س  اس   �  �ا�م د � �د ��  �� �   ر��،�د و �رت، اور� �ان  �  � 

  ذ� دارى  ہ  �  �و    �� �  �،      ��ن  �ر  �    �    اور �ر�ں  ں�  � �،�ف �دانِ �ر  ۔���    �ا�  �   

  ۔ �� �ء � � �ل ر�    �� �  صلى الله عليه وسلم،آپ  �  ر�  � �  ��    � ا� � � � � �۔  )58(� �ں�  دو  �  �ر

 �ج  ��دہ  را�ں � � � � �� �، �   � � �ى �� دن �ر�� �   � ِ  � ��  ذ� دار�ں  �ا�  

  ۔   )59(���� � ��ر   �داش � ا� � �� � دن  ��� � �ا�   � �وم � �ق � �� اور  اور

ا� � � � �دت  اس  آج �ورت  رو� �  �ر� �ا�  اور� �زِ � �دم ِ�م    �تِ � �   ��  

    ان۔�

 اور رو�ں � �  �      � �  �، �  ا�س    �ك    ڈ�  �  �� � و  ��  � �  ��      اور�وان ��   �ز � 

  �  ،�    � آ�     اور    �   �  � �� ��س  ا�     ��  �  ��     ��  �� �ر�    ��ن ��ا�  ا� 

    � ��� :   صلى الله عليه وسلما�   �،  ر�ل�� 

سْلاَمِ سُنَّةً حَسَنَةً فَـعُمِلَ ِ�اَ بَـعْدَهُ كُتِبَ لَهُ مِثْلُ أَجْرِ مَنْ عَمِلَ ِ�اَ«   )60( »  مَنْ سَنَّ فيِ الإِْ

رو�ں  ۔�   �آر ��ا  ��ے�ر� �� آج    ا�ق  اور  �� آداب �س �ا ا�  �ا � �� 

 ،      اس  ،��   اور �� ��  � ۔  ى� �� رواج د�      �دت  آج �  ���  �  �رواج  دے  اور�  �ق � �   ��   

� � و �� � �� ��،    اور �    � ، � ، �وں ، �  �   �م ا�اد   ۔�  �� دوش � ��  ا� �ا� ِ � �  

�       ۔اس �ا� �ذ� دارى ��� اور ���      ا���    �    ،ر�    �ل    اور  ا�س  �  ��    اور� و �     �تِ �ى 

  : �� �س  �م 

لْيـَفْعَلْ»  «     )61( إِنْ قَامَتِ السَّاعَةُ وَبيَِدِ أَحَدكُِمْ فَسِيلَةٌ، فإَِنْ اسْتَطاَعَ أَنْ لاَ يَـقُومَ حَتىَّ يَـغْرِسَهَا فَـ

  ۔ �� �� �� � �  ا� � � � � � دے  ر و،اا� �� �� �� � اور � � � � � �� � �ر � �دا � 

� � �    ��،  �و�ا�� �� �د ��    � � �� ا� � �ت � ا�  وا� �� �، � وہ  ا� �د  

د�    ؟� �� در�  �� � � ��ہ    �ور� �� � ����  �ب �،  ا�    ��ا� اس � � ا�ن � 
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 � د�� ��   اور)62( � �� � ا�را ��، � دو�وں �� ��ہ � �� �  ا� � ا�س  ا�ن � ا�� 

  �۔ 

  ا�   اس �      �  اور �تِ �   ���    �   ت ا��

�دت  � � ر��  � ���� ا��ت   � ا� � �۔� � �� ا�د  اور � � �د آز� ��   

ا�ر �� اور  اس    و ���  �� �رى  ��      روار�� � �� �    ��  ���� �ا  �� �ج �، �� 

�ج �    ، ��ت � �م اور �ِ �ب �  ، �   �ا ��   ا� ا��ت � �� � � �دت � �� ا� ا� �۔

�ج    صلى الله عليه وسلم  آپ���نِ ا� � �،     )� ���اں �()63(� �صلى الله عليه وسلم  ر�ل ا�� � � � اور �� �۔  

او�ت   اور � � دن � � �   ��  � � � ��    �  صلى الله عليه وسلم  ر�ل ا�� �ورت �وں � �چ ��� ۔ ا� 

 اور ا�� �  اس �    ۔)64( �� � � �  � ��ہ     ��� �    �ا�� و ��  ا�� �� �ن  ، ������ 

    ا�  ﷢آ��، � �� �ام  ،   �  ،� � ادا���� � ��  )65( � ��ارى   آرام � اس � � � � آ� 

  وَيُـؤْثِرُونَ عَلَى أنَْـفُسِهِمْ  ﴿�رى �� � ��ن 

  �م �� �۔ � � ��ِ � )66( ﴾  وَلَوْ كَانَ ِ�ِمْ خَصَاصَةٌ 

دن آپ     اور �ارى  ��� ��  ا� �� �ام � ��  � �ى �    صلى الله عليه وسلم  ا�  �ا  دا�  د��  ،ا� 

���  �ام �،� �ڑ�� � � � �ب   ��﷢  � ، ا�  ا�   ا� �ز� �� ��    ر�ل 

د�� � � ��رت �� � � ا� �ب �� �� رو� اور� �    �� �����  �  �      ان    �  صلى الله عليه وسلم

��� :  

اَ    صلى الله عليه وسلمإِنَّ رَسُولَ ا�َِّ    « دَعَاهُ فَـقَالَ لَهُ إِنَّ هَذِهِ الْمَسَاجِدَ لاَ تَصْلُحُ لِشَيْءٍ مِنْ هَذَا الْبـَوْلِ وَلاَ الْقَذَرِ إِنمَّ

  ) 67( »هِيَ لِذكِْرِ ا�َِّ عَزَّ وَجَلَّ وَالصَّلاَةِ وَقِرَاءَةِ الْقُرْآنِ 

  �ز   ذ�  �  ��  ا�  �   �  �   ،   �  �  �   �  ��   اور   �  �  �ب  �ح  اس   ��  ’’�:    ���  ��اور   ا�   �   صلى الله عليه وسلم  ا�  ر�ل

 �  �   �ب    اور   ��  ڈول  �  ��   وہ   ،   د�  �  �   ا�  �  �  ��ں  �   آپ   �:    ����  ﷜  ا�   ‘۔  ‘  �  �   �   �آن  �وت   اور 

 ۔ د�

   ���� �  �ر�ِ اورز�د� رو� �د��    ��ك ���    ،� �� �ن ���  � �� � 

�ب رو� � د�� � �دے � �ض �� �� �۔�ا  اس �� �� � �ان  ��  ��ت  اور�� �، 

  ۔ �ا � � �ارك 
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�  �ز� �� � ��   ��م �ا � ��   ��� �� � �� � � ا�   اور  �ى �    اس 

  ، � ا��ں � ا� �ورت �۔  �� �� ذر� �� و ��   �  �ج �     �م ���  � � � 

د� درد � آداب،  دو�وں � �� �ق ، �  ا� ﷢�ام� � �� اس �ز ِ � صلى الله عليه وسلم ر�ل ا�

��   ں �  آز�� �� �ات اور  �را �� ��ہ  ۔�ں  �ز�� � � �  ��� ا��ت اور �زِ �   اور�  ��    ��  

  ۔  �� ��� � ا����  �زِ  ا��� ��   �� �۔آج د� � ��ں � �� ا��ت   آ��ا�

   �٨٤  �٨٢  صلى الله عليه وسلم  ا�ارى �� آپ رو ادور � �� �� �� � �  ا�� ��ہ � � �� دس ��   

  آج � � �  ��� �  �� �   �        )�٨٫٤     ٨٫٢( ���  ۔ ا� �ى �اد �    )68( �وات و �ا� در�  ر� � 

  صلى الله عليه وسلم ر�ل     �� ،  �   ر�� � �    �� � � �    �� �� ا� �ر� � � �    �   ��� ِ �دا� � ،  

��ت � �ى آ� اور ا� و   ۔ں � �� � �� � ان ��� ِ �اد� آز� � �د� �� ا��ت � � و��  

 � �ت اور ا��ں ،� ا� �� ��ہ د�  ا�� �ر� �ا�ق اور ا��ں � ا�ار۔ا� �ح  آ�ن � �ا

   �۔ا�  �ا� �ا�  اور د�روں � ا�ل آج  �� د�  � ��� �� 

  اور �تِ �     � �� ا�      ت ا��

  اس � � ��ے � �� �، �  ا�ار۔�� د� � � � � ��۔ا�ق � �� ا� � �ف ِ

�  ��� �� � �� و   �     � ا�  ���ں  م ز� �� ا� � �� �۔ا�  اور ��ن �� �   �ت  �� 

  ��   ز� � � � �، �  ا� �� � �� � ، � � ز� � اس �ا�    ۔�� � � �،  �اور�� �س �� � 

ں  ،��،� �ے � �ف � �� �ر� � آواز آ�، ا� د� � ا�رہ �    �� � �   دو�ے �  ۔ا�رہ �  د� � 

    صلى الله عليه وسلما�ب ِ ر�ل   ا��ں ��� � و ��    ��� ا�ر و ��� � �ر� ر� �،��    )69(   د� � �� � � 

   ۔  � �ازا 

�ر� �ر�� �ا�م ��� �، ��� ا��ت � � و ��  �   اور  �� �ق � �  �    صلى الله عليه وسلم   ر�ل ا�

    ��     �ام � ا�ر ان �ق ���س � ا� �  �  ا �� ا��ت  � �۔ ان    �ا�� �ٹ �ٹ � �ا� اور ادا� 

    صلى الله عليه وسلم  ر�ل ا�  وہ ا� د� اور �ے � �ز� �ء � �۔ا� ��  �ر� ر� ادا �  ��  � � �ز  � �� 

و� �� �، � ��� � �ے �دى �� �    � � ا� �ى � ۔�� �  ��ى � ����م �� � ��  

�ر � در� �ے � � �ف ������ �ا  �، � � دا� �ے � � �� �،�دہ �ے � ا� ا� �، اس 
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ا� �ح �ت ��ت اور�� وا�ت � �� �ق اور ا��ت  �   ۔  )70(�ى � � �� �� �ں � �

د�  �� �ے � ��  � اس �   � ا� �� � � �   صلى الله عليه وسلم � ��     ۔�� � � � وا� �آ� � 

  ۔)71( � �� � � �� � � وہ � � �  اس  � در� � �خ ا� اس � 

 ،� � ا� �� �مِ ��    � �ودم  �اد� �دات �  ورۃ  ا�  �مِ �� �    ��    ا�� ر��

�ن و �ل، �ت و ��س، �ہ و �� �   ؛ ا�ر�م   �ورى � ر��  � � �ا�ر � اور�دات   � ، � �� 

    �،��  �ت  �  آزادى،�رت اور � و � � آزادى،  ��ت ،�راك و �� و�ہ   اور �  � �   �

�  �  �  ����� ر�   � �� ِ   ���ى  ذ�  �  ۔روا    �ف   ��  �   ر�ل    �ق  �۔�� 

� � روز�� اس �م � �ف ،� �را � اس � � � ز�دہ �� ڈا�   � �  � ا� � � � ذ�  ر�ا�صلى الله عليه وسلم���

  ۔)72( � � �ں � 

اس  �  � ا�س ر���ق � �� ا��ت اور ر�� � �� �ى �ت اور�� � ا�ات  � � 

�ں  �ن �� اور  � �� �� د� ،� ��  � ا� �رگ    �  ،� � دوم ا� روز را� � �ر ر� �    �م   ��ر  

  )اس � �   (ر �ں �� �� �دى �ں، �� � ادا� اور � � � و� � �ال �   � �؟ر   �ال �   � � �   ۔ 

  �اس � �� � �� ��، � �ل �� ��� � ا�ل � �زن � �س  �اور ���: ﷜آپ

  ۔ )73(  )انظر هذا وضر�ءه ، فوالله ما أنصفناه أن أكلنا شبيبته ثمَُّ نخذله عند الهرم (

 ��   ان � �ا� � � ��،� �ا� �� �  �ذ�  �  وا� � � ان � ا�ف � �، �  ،�  ���ں � د�    ان 

  �ر �۔ � ، � ان � روز� �� �ف ���ف  ۔� ان � ��ں � �

  ا�     �     اور�اس ��  ، دو�ے � ���  در� � �� �     �� � �  �ا��  �  اس  �ے 

�در� � � �خ  �ت � ��  از �س   �  ��  � �ں،  روا�ت �   � ��  �اس ��ے  ا�ل  �    ۔  ا�� 

   ���  �۔ �� ان � �� ا صلى الله عليه وسلمآپ ، �ں � ا��ت � �� � �ا� � 

  � � د� �  دارى  د�ع ِ�ا  ذ�  ڈا�  ا��  ر�� �   �   � ا��ت  ��  ،��    �رت  �    ان �� 

  اور ام � (ا�،�) �ت � (�ق)ر� � �ذ، ام �(ا�)   ��)    �،  �،  ام �رہ (ا�،  ���ں  

   ۔ ) 74(�  ��ا � �رزار �  �انِ  � ا�م   � �ا�ِا�ء � �� (��ك) 
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�    ����� �� �دن  �    � � ا�ل � او�ں  �    ﷜�ت � �    و ا�    ا�سا�  

� أ،�� � �ر  ��  �  
�

او�ں ��� � �ى �د�و،  � � �   ان  اور    ،  ان � �ں  �  � �  �ں 

  : �����م � � د�،� � � ،اس �م ��  ��اوں � � �، 

وأي عبد هو أعبد مني، ومن الأحنف؟ إنه من ولي أمر المسلمين يجب عليه لهم ما يجب على العبد  (

  ) 75( )  لسيده في النصيحة، وأداء الأمانة 

 � �ن ز�دہ �م �� �؟�ت � � � � � � ��ں � ا�رت 
� � �

 ، اس �ان � ��ا�   �ل �� �   �ے اورا�

  � � ��ا� اور ادا� ا�� �زم �۔آوا� �، � �ح �م � ا�  �� اور ادا� ا�� ا

�� �� ��ان    �    نا  � �ح � ا �زمو�د    � ا�اد � � �� ���ا وا� �� � � � �ح 

  �ار ر� �� �ورى �  ا�م اور ا�د    �و �� روا�    �� ���    ، ��   ا�  �ت اور آ�و � �    ،   �ل  ،�ن  �

  � ���      ۔اس �ح ا��ں �� � ا� �  � ��    � اس �  �    تِ �  ۔  � آ� �  �    �را�ت � � 

  :   � ��� صلى الله عليه وسلم� آپ�۔ ا�  ��  ��   ار�دات �

� � �   ،� � �� �� � � � � ��    ۔ �� � دن ا� � �، اے ا� آدم � �ر� � � �ى �ر �� � �

ا�   رب ا�� � �ر ��، ����،�� �� � �ورت  � �� �؟وہ � � :  ،� � � � �� � � � � ��

اس  اور�� ��، �  �ر �� �� ہ �ر �،�دار �، ��، �� � �ج �،� اس ��ں � ا�� ��� �: � � � � �� � �

  {ا�ر��}۔)76( � ا� � � �� 

    اور� � �    ا�قِ ��  �دى      ا�   ، �  )77(  � � � � �    � �ث    صلى الله عليه وسلم�� آپ  �    �د آپ  

  �: �  �  ��  ا�ق  � �ازا  صلى الله عليه وسلم

  ) 78(   ﴾ وَإِنَّكَ لَعَلَى خُلُقٍ عَظِيمٍ ﴿ 

؛     صلى الله عليه وسلمآپ    ان �� ا�قِ ��� � �� � �   اور �اوں � �� �    ں، ��اء �، � � �م �ت 

   ،   ذ� دارى � ��ا�  �دوڑ د�پ � �  �د�  � �، � �د� �  � �د � � � ان � � � ر� د�، � 

  �    ���:   صلى الله عليه وسلم� �،آپ   �� � در� � اور �د � � �رت �ز و�م 

    السَّاعِي عَلَى الأَْرْمَلَةِ وَالْمِسْكِينِ كَالْمُجَاهِدِ فيِ سَبِيلِ ا�َِّ وَأَحْسِبُهُ قاَلَ وكََالْقَائِمِ لاَ يَـفْترُُ «

  ) 79( » وكََالصَّائِمِ لاَ يُـفْطِرُ 

   رات � � ��  � � اس اور  وا� �� �د � راہ � ا� وا� �� �� و � �  � �ں اور  �ر�ں ہ�

  �۔ ر� روزہ �  دن  اور �� �م �
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،  � �د�� � �ا�  ا� دو�ے ��    ں��    ا�� �دوران    ان �� ��ں �  ��     � �

  ۔)80( ا��� �ا� �� �دا� �اس �  �� � ���  �ف �

�    �  ر�� رو�� �ر�ں � �  اور  �دى  �ط    ���  �دا�رى،  �� �رى� �ج    �� � 

� �ر� ر� �    ۔�� �    ا�ق  �راورا �  �ص   �رے    ں�  �� �  ا�رات  �   �ارز�م ِ  � �ا� �� 

 � �ر �� �  �ور�� �� � � � ، �� ا��  �ط ا�ق  ن  ا   � ، � � �  �ا�ب و �ا�  ��آ 

اور ر��    ى دا�� �م ر� ��  ��ں  اور � �� � �ہ �و� ��د ر� �۔اس �رت �ل � ا�� 

�  �� � و ��        �ا�اض  و  ا� �� ِ  ��م �ا�س  ��دار �  اور  ،��ت ���    ت��   زك۔ �اب 

  ۔ �  را��ورى   ����

�ردى اور��ا� � اور �رے ��     ا�اد �  �تِ �ك � �� � �د � �� ا�ق � �ى ،ان � ��

 � �  

ذ� دارانِ �� � و�دارى  اور ان � ر��     اور��ہ و�  ��  ،  )81( ��ا�  � �رت �ا�� �  �ب  

،  ��   �ا�ال  اور�ور�ت  �ت   �  ،    �  �  �  �  � �ا�   �      ��  � ا��ت  ر��   ���  �

  ، ں � � �ا �اورر�� �ا�ت  �ت    �ا�� � � � � وہ  ۔ ا� �ح �م ��ں �� ��ا�    ����

�    �  ا�اد   ۔اس �ح  ���  اورز�د� � �ف ��  �ں  �ان � ر�� � ِ� �و� اور �ن اور � ر�� � �ان �

  ۔)82( �� �ےر��  � � � �� ��ہ ا�  اور  � �   ر��ل � �ن   �ا� و�آ� �� � 

اورر�� �ں  اس �� اس ��� �،� �   �ورت   �   �   ��    ا��   �ح   � ا�ادى ���

اس  ،�� ا�� ��ں � � و� �ى � �� �� ���رى � اور ر��   � ��� اور��� � ا�ر ���۔

اور اس � ا�ر � ���  د�،ر�� �ں اور  �اور �� �م و �رف � ��ہ ا�  �ت  �  �  �   � � � �م 

    �ورى ��� �  آ�ن اوراور �ں � ا�ح     � �ر�ر � �ى �� � � �� � د�    ن �ں  ا، �ں � 

اور�   اور �ز�س � � � � ��  اور آ�ت � ذ� داروں ���ے �رے  ، � � ر�� � ��� 

��� �� �ان �
�
���   ۔  )83( ر��

  اور  ان � ��� ،��ن � �ا��و� �ں ، ر��     �� را�� ��  ا��ت  �  ا��ت  �� 

  ، �ر� د� �� � ِ راہ �۔ � � ��ب ���� اور �� ا�ل ِ �ا� �� � 
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 �   ��  

 � ا� ��  �ور�تِ ز��    ر��� �   ، �  ا�  ا��  ر��   �  ��   وا�ف  �     اور���ا�  �  �ل  �ق 

 ۔ اس � � �ھ � ا� � �� � ��� �  

 ��  � ا�س    �ق �   ا��  � ���� ا��ت      اور ا�ط   � � اس �۔ �  �ا�    � ار�ط 

  ںا��  �   ں و �ت � �� � ا�ن اور د�  اور ر�ل  �ا   �، ��� � � � ��  ��  د ر د� د� 

 �۔ � ذر�  ا�  �  ا� و �اب�� � � �� 

 � اور �� �� �ر�� �ا�� �� ��ل  اور  �ان���اوراس �� ،�   �� ا��ت �  

 ۔ � �ا� �� �ا� �� ���   � � �   �� ا

  ��� ا�اد    ب�ا �ى  � �ورى �ر ڈ �ا�ں � ا�� اور �ء ا� آر اور  �ڑ ، �و�ں   و �� آج  �� �

 ۔ � � آ�� ا�س  � �ان   سا��ت اور ا 

   رو ��تِ �ى ا� �   �� ا�ق  �   � �ڑ د�  آ�ت � ����ے � � ��     ا��  اس �ر 

 �۔ 

  �ر�ت  

 �� � ۔ � �ذ ��� د� � �ورت � ��� ��ن  �   � ��ل وا�ف  � �ا�   �ق 

 ��  �� � ا�م �، � �   � و��  ا��ت � �  ذر� ��   �� �  ��     � ے  �ر �ق 

 �� �۔ 

 � روك  � ،�ا�ں    ؛ �و�ں  �ڑ   �� و   ��� اور   ��      � اور�� �ق  آرڈر � �ى  م  ا�  �ء 

  ۔ و� � ا� �ورت �ا�س  �ا�� ورا� ا�  ��   ا�اد � �� ا��ت 
 

�ر۔٥،�رى �۔٤،ا� � اور �ح ۔٣،�ك � ��۔ ٢،�� ۔١   : ی� عالمی ا�داف )1
�
�

�
��� � ۔٧،�� اور �� ۔٦،�وات��

  اور 

�ا�� ��۔٨،�ف   �� اور  روز�ر  ڈ��۔٩،��  �دى  اور  �ت   �،١٠� روك   � اور  ١١،۔�   � ۔��ار 

،�
�
�
� �

۔ا�،  ١٦،�ت�    ز� ۔١٥،�رى و�� � �۔١٤،���� �� � ��۔١٣،۔ذ� دارا� �اوار اور � ��١٢

  ۔ �  ��  �ون ��  ���ل�ن ا ۔١٧،ا�ف اور �ط ادارے
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،ادارۂ �وغِ �� ز�ن ا�م آ�د   ) 2
�

�
�
 ۔ �� د�: ��ن۔آن �� �� ا��ى ارُدو �ُ�

Pakistan. See also:-n, Islamabadabaami Zura Frogh e Qaaomi Angrezi Urdu Loghat, IdauOnline Qa 

en.jpg-desktop-banner-https://www.rekhtadictionary.com/content/assets/img/Desktop/rdic Rekhta Dictionary: 

  ۔�� ا�ق  � ا�  � � ٣۔�� � �ذ� دار�ں � ا�س وادراك � �،٢۔ �� �ق �� ���� �، ١  ) 3

�ا�  )  4 ��:٢٥ 

Al Hadid :25  

 ٩٠ا�:  )  5

Al Nahl,  :90  

 ) ٩ا�:(   ﴾ وَعَلَى ا�َِّ قَصْدُ السَّبِيلِ ﴿  )  6

Al Nahl :90 

 ٨ا��ه:  )  7   

Al Ma’idah :8  

َ�بُ قَطْعِ السَّارقِِ الشَّريِفِ  مسلم ،صحيح (  »إِذَا سَرَقَ فِيهِمِ الشَّريِفُ تَـركَُوهُ، وَإِذَا سَرَقَ فِيهِمِ الضَّعِيفُ أقََامُوا عَلَيْهِ الحَْدَّ  «   )8

 ) ٨:ديث،ح عَنِ الشَّفَاعَةِ فيِ الحْدُُودِ  وَغَيرْهِِ، وَالنَّـهْيِ 

 

sahyh muslim , bab qate alssariq alshsharif waghayrihi, walnnahy ean 

alshshafaeat fi alhududi,hdyth:8) 

Sahih Muslim, Bab Qate al Ssariq al shareef waGhayrihi Walnnahy ean 

Neshafaa fi al Hodood, Hadith number: 8  

 )٣٤٧٥ بخارى ،حديث:(  وَايمُْ اللهِ لَوْ أَنَّ فاَطِمَةَ بنِْتَ محَُمَّدٍ سَرقََتْ لَقَطَعْتُ يَدَهَا» «   ) 9

Wa Aemollah e Lao Anna Fatima Bint e Mohammad Saraqat Laqatato 

Yadaha(Bughari:3475  

��� ا�ب ،  � �دل ا�� � � �  ،�ا (� و �ن ر�ى � روك �م � ، �� � �   ) 10 ���
�
�ر ا�ب :  ، ٢/٣١٤،  �

 ��  

�  ) }http://www.altafsir.com{ا���

Al Hambali, Umar bn e Ali bn e Adil Al Dimashqi, Tafseer al lubab,2/314, 
(http ://www.altafsir.com) 

 ١٧٩البقرة:   )11

Al Baqarah:179  

   ٣/٣٠٥ ،   جامع لطائف التفسير  ،خطيب بدولة الإمارات العربية    ، عبد الرحمن بن محمد،  القماش  د�:      )12
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Al Qamash,Abdurrehman bn e Mohammad, Khateeb Daolat Al amarat al Arabiah, Jami Lataif Al 

tafseer, 3/305. 

نَا عَليَْهِمْ فِيهَا أَنَّ النَّـفْسَ ِ�لنَّـفْسِ وَالْعَينَْ ِ�لْعَينِْ وَالأْنَْفَ ِ�لأْنَْفِ وَالأْذُُنَ ِ�لأُْ     )13 نِّ وَالجْرُُوحَ قِصَاصٌ(وكََتـَبـْ نَّ ِ�لسِّ    ) ٤٥ة: المائدذُنِ وَالسِّ

Al Ma’idah:45  

 ) 8المائدة:(   َ� أيَُّـهَا الَّذِينَ آمَنُوا كُونوُا قَـوَّامِينَ �َِِّ شُهَدَاءَ ِ�لْقِسْطِ     ) 14

Al Ma’idah:8 

 ۔ ٣/٨٥،مكتبة الرشدية الباكستان ، ق: غلام نبي التونسييق،تح التفسير المظهري،  المظهري، محمد ثناء اللهد�:     ) 15

Al Mazhari, Mohammad Sanaullah, al tafseer al mazhari, tahqeeq: Ghulab Nabi al tonasi, 
Maktabah al Rashidiyah Pakistan, 3/85.  

  ۔٤/١٩٦،ه١٤٢٠ بيروت ، دار الفكر ، ق: صدقي محمد جميليق تح،التفسير محمد بن يوسف الأندلسي، ،أبو حيان د�:    ) 16

Abo Hayan, Mohammad bn e Yousaf, al Andalus, Al Tafseer, Tahqeeq: Sidqi 
Mohammad Jameel, Dar al Fikr, Bairut, 1420H, 4/196.  

  ١٠٥ا�ء: ،    ) 17

Al Nisa:105. 

 ٨المائدة:    ) 18

Al Ma’idah:8  
  ٨ا��ة:آ� : د�:   ) 19

See Al Ma’idah:8  
  

 ۔٣/٦٩،  ٢٠٠٦ادارۃ ا�رف �ا�،�، � �، �رف ا�آن،    ) 20

Mofti Mohammad Shafi, Maarif al Quran, Idara al Maarif, Karachi, 2006, 3/96.  

 ةسور ( ﴾كَ عَنْ سَبِيلِ ا�َِّ َ� دَاوُودُ إِ�َّ جَعَلْنَاكَ خَلِيفَةً فيِ الأَْرْضِ فَاحْكُمْ بَينَْ النَّاسِ ِ�لحَْقِّ وَلاَ تَـتَّبِعِ الهْوََى فَـيُضِلَّ ﴿   ) 21

 ) ٢٦ص:

Sorat e Sawad:26  
 ۔ ٦٢،/�٢٠١١ا� ا��، ا�� �مِ ز�� اور اس � �دى �رات، ا�� � � �،��ر،،ؒ�دودى     ) 22

Maodoodi, Syed A bo al aala, Islami Nizam e Zindagi aor es ke Bunyadi 
Tasaworat, Islamic Publication Limited, Lahire, 2011,page:62  

�ا� آپ � �س �  � � �، � � آپ � �   ��ے � � �� � � � � � �ا� � �ہ﷜�ت �    ) 23

 )١٢٣\٢،م١٩٩١ ، ييروت –دار الكتب العلمية  ،إعلام الموقعين ،ابن قيم الجوزية� � �ا �۔(

Ibn al Qayem Al Jaoziah, Ilam al Mowaqeen, Dar al kutob al Ilmiyah, Bairut 
1991,2/123.  
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،  �ت �  ) 24 � ازا� � ۔  ﷜� � ���� �زِ � � ا� �م ��� �       �� ان �  �ك  ابن (� ��ں � �� 

 د� ،� � �م  ،ا� �ر ۔٢٤٢\٢، م١٩٨٩،  دار الفكر بيروت،  أسد الغابة  ،علي بن أبي الكرم محمد    ،الأثير
� �
� �ر�

�،دار الفكر دمشق  ،ا� ��       م ١٩٨٤ ،�ر��  ،٩/٣٢٣(   

Ibn al Athir, Ali bn e Abi al karam, Mohammad, Osud al Ghabah, Dar al Fkr,1989, 
2/242.  

 ٧الحشر:    ) 25

Al Hashr:7  

ُ وَرَسُولهُُ أمَْراً أَنْ يَكُونَ لهَمُُ الخِْيرَةَُ      ) 26     )٣٦(الاحزاب:وَمَا كَانَ لِمُؤْمِنٍ وَلاَ مُؤْمِنَةٍ إِذَا قَضَى ا�َّ

Al Ahzab:36  

 ٥٩ا�ء:    ) 27

Al Nisa:59  

مَامِ الْعَادِلِ وَعُقُوبةَِ الجْاَئِرِ مسلم، أَلاَ كُلُّكُمْ راَعٍ وكَُلُّكُمْ مَسْئُولٌ (  )  28  )٣٤٠٨  ،حديث نمبر:َ�ب فَضِيلَةِ الإِْ

Muslim, Bab Fazeelat al Imam al Aadil wo Oqubat al Jair, Hadith:3408.  

يءُ يَـوْمَ الْقِيَامَةِ عَلَى رَقَـبَتِهِ بعَِيرٌ لهَُ رُغَاءٌ      )29
 ... عَلَى رقََـبَتِهِ نَـفْسٌ   ...عَلَى رَقَـبَتِهِ شَاةٌ   ...عَلَى رقََـبَتِهِ فَـرَسٌ ...لاَ ألُْفِينََّ أَحَدكَُمْ يجَِ

ئًا قَدْ أبَْـلَغْتُكَ(  ...عَلَى رقََـبَتِهِ رقَِاعٌ  َ�ب غِلَظِ مسلم،عَلَى رقََـبَتِهِ صَامِتٌ فَـيـَقُولُ َ� رَسُولَ ا�َِّ أغَِثْنيِ فأَقَُولُ لاَ أمَْلِكُ لَكَ شَيـْ

 )٣٤١٢ حديث: ،تحَْريمِِ الْغلُُولِ 

Muslim, Bab Ghilz e Tahreem al Ghulool, Hadth:3412.  

 ۔٤١٠ ،ص١ھ،ج:��١٤٣٣، � � �،�ت ا� ،{�� : � �� � و�ہ}� دار ا�م،  ) 30

Sallabi, Ali bn e Mohammad, Sirat al Nabi, Motarjam:Moammad Younas Batt & others, 
Maktabah Dar al Ssalam, 1433H, Vol:1, page:410.  

  ۔ ٤٦٨٥ نمبر:،حديث  َ�ب تَـراَحُمِ الْمُؤْمِنِينَ وَتَـعَاطفُِهِمْ وَتَـعَاضُدِهِمْ  ،مسلم   ) 31

Muslim, Bab,Tarahum al Mominen wo Taatofihim wo Taazudhim, Hadith:4685. 

 ۔٦٦/ ١ص:، م�٢٠٠١ذيب اللغة، دار إحياء التراث العربي بيروت، ،الأزهري ، محمد بن أحمد   ) 32

Azhari, Mohammad bn e Ahmad, Tahzeeb al Lugha, Dar ihya al Torath al 
Arabi,Bairut,2001,1/66.  

تفسير القرآن (اختصار ،  أبو محمد عز الدين  ،سلطان العلماء  (نفس حية مميزة عبر عنها �لقلب    ﴾لِمَنْ كَانَ لَهُ قَـلْبٌ ﴿  ) 33

 ۔ ٨٩ا�اء:�رہ  ،)٥٢٠ص: م،١٩٩٦، دار ابن حزم بيروت، تفسير ماوردي

Sultan al Ulama, Abo Mohammad, Izzudin, Tafseer al Quran,(Ightisar Tafseer Mawordi, 
Dar ibn e Hazm, Bairut, 1996, page:520, Surah al Suaarah:89.  

 ۔ ٢٦٩البقرة:   ) 34

Al Baqara:269.  

 ) ٢٠٩/ ٢ محاسن التأويل ، ،محمد جمال الدين  ،یالقاسم(إذ �ا انتظام أمر الدارين  ﴾وَمَنْ يُـؤْتَ الحِْكْمَةَ ﴿  ) 35

Al Qasimi, Mohammad Jamal al Din, Mahasin al Taweel, 2/209.  

 ۔ ١٩١ل �ان:آ   ) 36
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Ali’Imran:191.  

 ٥٦٨،ص: �ح ا�ت،�وى ا،  د�:  ) 37

Al Balyavi, Misbah al Lughat, page:568.  

 ) ١٩٠آل �ان:(  ﴿ لآََ�تٍ لأِوُليِ الأْلَْبَابِ﴾  ) 38

Ali’Imran:190.  
  

  ٧٦٣،  ٧٦٢،ص:�ح ا�ت ،�وى ا، د�:   ) 39

Al Balyavi, Misbah al Lughat, page:762, 763.  
  

   ٢٣: الجاثية   ) 40

Al Jathiyah:23.  

 )  ٢ا��ل:(﴿ زاَدَْ�مُْ إِيماًَ� ﴾   )41

Al Anfal:2  

 ۔٤/١١٣،،بيروت مزا� الكتاب الكريم ، دار إحياء التراث العربى  إرشاد العقل السليم إلى  أبو السعود ، محمد بن محمد ،تفسير   )42

Abo al Ssawood, Mohammad bn e Mohammad,Tafseer Irshad al Aql al Saleem 
ela Mazaya al Kitab al Kareem, Dar Ihya al Torath al Alrabi, Bairut, 4/113.  

 ٤٦ا� :   ﴿لهَمُْ قُـلُوبٌ يَـعْقِلُونَ ِ�اَ أوَْ آذَانٌ يَسْمَعُونَ ِ�اَ ﴾    )43

Al Hajj:46. 

 )  ٢٢(ا ا��ل:  ﴿إِنَّ شَرَّ الدَّوَابِّ عِنْدَ ا�َِّ الصُّمُّ البُْكْمُ الَّذِينَ لاَ يَـعْقِلُونَ﴾  )44

Al Anfal:22. 

 ٣/٢٢٨، م ٢٠٠٧ ،بيروت  الغرب الإسلامی ،المسالك في شرح موطأ ،محمد بن عبد الله  ،ابن العربى    )45

Ibn al Arabi, Mohammad, bn e Abdullah,, Al masalik fi shaeh Moatta, Al Gharb al Islami, 

Bairut,2007, 3/228.  

 )۔  ٧٢(ا��اء:  ﴿ وَمَنْ كَانَ فىِ هٰذِه اعَْمٰى فَـهُوَ فىِ الاْٰخِرَةِ اعَْمٰى وَاَضَلُّ سَبِيْلاً ﴾    )46

Al Isra:72. 

 ۔٢٨٩م ، ص: ١٩٩٩،دار ركابي للنشر الغورية، مصر الفواتح الإلهية والمفاتح الغيبية ، نعمة الله بن محمود ، ،علوان   )47

Alwan, Nimatullah bn e Moahmood, Al Fawatih al Ilahyiah Wa Mafateeh al Ghaiybiyah, Dar 

Rikabi, Linnashar al Ghaoriyah, Egrypt, 1999, page:289. 

 ۔ ٦٨٤ /٢،� �م �ہ ،� �ء ا�آن ، �ء ا�آن � �: ��ر۔�ا�،�       )48

Pir, Mohammad Karam Shah, Tafseer Ziau al Quran, Ziau al Quran Publication, Lahore,  karachi, 

2/684. 
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مَامِ الْعَادِلِ وَعُقُوبةَِ الجْاَئرِِ  ،مسلم     )49  ،َ�ب فَضِيلَةِ الإِْ
�  ۔ ٣٤٠٨ :� ���

Muslim, Bab Fazeelat al Imam al Aadil wo Oqubat al Jair, Hadith:3408.  
 

 )٣٠(البقرة:﴾ إِنيِّ جَاعِلٌ فيِ الأَْرْضِ خَلِيفَةً  ﴿  )50

Al Baqarah:30. 

 ٣٢الماءدة:  )51

Al Ma’idah:32. 

 ٣١٨٠  ، حديث:َ�ب تَـغْلِيظِ تحَْريمِِ الدِّمَاءِ وَالأَْعْرَاضِ وَالأَْمْوَالِ   مسلم،     )52

Muslim, Bab Taghleez e Tahreem e al Dima wa al Aghraz wa al Amwal, Hadith:3180.  

 ٦٧٣١  ، حديث:�ب من استرعي رعية فلم ينصح    بخارى،    )53

Bukhari, Bab Man Istaraa Raiyah Falam Yansah, Hadith:6731.  

 ) ٦كهف:ال(  ﴾فَـلَعَلَّكَ َ�خِعٌ نَـفْسَكَ عَلَى آَ�رهِِمْ إِنْ لمَْ يُـؤْمِنُوا ِ�َذَا الحَْدِيثِ أَسَفًا﴿  )54

Al Kahf:6. 

َ�بُ  الترمذی ،  (۔�دو � �� �� �  � ر�،اورآز�� � ��  ا�س ، �ك  �ق ��� � �� ��� �ام    صلى الله عليه وسلمآپ    )55

 ) ٢٦٨٢،حديث:�ب حفر الخندق    ،�رى (،    )٢٣٧١، حديث: مَا جَاءَ فيِ مَعيِشَةِ أَصْحَابِ النَّبيِِّ صلى الله عليه وسلم

Tirmizi, Bab Ma Jaa Fi Maesht e Ashab al Nabi (SAW), Hadith:2371.  

  �ن ،���، � �ر�رى، � ا  (  �� �ر ر �۔  ��،  � � �ى � � ا�� �،  ���م    ��  �ى �    ذ�  ا�� �  � صلى الله عليه وسلمآپ    )  56

�� ، ��ر، ��ن،ا�� ا�م �� ا����� �
�
  ۔)٦٥١م،ص ١٩٩٥،ا����

Mobarukpori, Safiurehman, Maolana, al Raheeq al Makhtoom, al Maktabah al Salafiyah, 
Lahore , Pakistan,1995, page:651.  

57  (   �  �� �دم   � ان   �  � �دار   � الحسين   ،یالبيهق(    ۔�م  بن  الإيمان ،  أحمد  الرشد    ،شعب   الر�ض ،  مكتبة 

 ۔ )٨٠٥٠ح:،م۲۰۰۳،

Al Baihiqi, Ahmad bn e al Husain, Shuab al Eman, Maktabah al Rasheed, al 
Riyadh,2003, Hadith:8050.  

 ۔)٣٠٠ ا�� ا�م،ص ، �ن � �ر�رى، � ا  (� � �۔��ا معوِّذر وامعاذ    �  مُعَاذَ بْنَ عَمْروِ بْنِ الجْمَُوحِ   اور مُعَاذَ ابْنَ عَفْراَءَ     )  58

دكتور   وعلق عليه:  حقق   ،بذل ا�هود في حل سنن أبي داود،  خليل أحمد    ،السهارنفوري(،   )١٣١٣٨حديث:  ،ی  البيهق  

       ٢٦٨٠، حديث: م٢٠٠٦، مركز الشيخ أبي الحسن الندوي للبحوث والدراسات الإسلامية، الهند ، تقي الدين الندوي     ،٩   /

٣١٠( 

Mobarukpori, Safiurehman, al Raheeq al Makhtoom, page:300, al Baihiqi, Hadith:13138. 
Saharanpori, Khalil Ahmad, Bazul al Majhood fi Hal e Sonan Abi 
Dawood,Markaz e al Shaikh Abi al Hasan al Nadavi, lilbohooth wa al Dorasat al 
Islamiyah, India, 2006, Hadith:2680. Page:9/310.  
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  �۔ د� � دور دراز �� � �   � � را�ں �   �ى  ر�� � � �،��  � ���� دوم اس   �ان را� �،  ) 59(

�ل {۔ � ف �� ���   � ��ك �� ��ات � �رے� �  � �  اور راہ � �� �  ��ار � � �  َّ َ
�

 � �  �ا� � ،ا�

�  ۔،ا�،�: د �  ا�� ا�� ���
�
 }  ٣١٧ /٢ء  ، ١٩٨٩:� اول،ر���ض،، دار ا�ا��

Khallal, Abo Bakr, Ahmad bn e Mohammad, Al Ssunnah, Tahqeeq:Dr. Atiyah al Zahrani, 
Dar al Rayah, Riyadh, 1989, 2/317.  

 ٤٨٣٠ ،حديث:َ�ب مَنْ سَنَّ سُنَّةً حَسَنَةً أوَْ سَيِّئَةً  مسلم،  ) 60

Muslim, Bab:Man Sannah Sunnahtan Hasanatan Ao Sayeatan, Hadith:4830.  

 ١٢٩٨١حديث: ،م٢٠٠١، مؤسسة الرسالة  ،ق: شعيب الأرنؤوطيقتح  مسند أنس ، ،أحمد بن حنبل ،الشيباني  ۔  61

Al shibani,Ahmad bne Hanbal, Musnad Anus, Tahqeeq:Shoab al Arnawoot, 
Moasasah al Resalah, 2001, Hadith:12981.  

  المكتبة التجارية  ،فيض القدير شرح الجامع الصغير ،زين الدين محمد بن علي ،المناوي »خَيرُْ النَّاسِ أنْـفَعُهُمْ للِنَّاسِ «  ۔  62

نْـيَا وَالآْخِرةَِ «،  ٥٦٠٠حديث:  ،ھ١٣٥٦الكبرى مصر،    ُ عَلَيْهِ فيِ الدُّ  )٤٨٦٧حديث:  �،(  »وَمَنْ يَسَّرَ عَلَى مُعْسِرٍ يَسَّرَ ا�َّ

Al Manavi, Zain al Din, Mohammad bn e Ali, Faiz al Qadeer Sharh al Jami al 
Sagheer, Al Maktabah al Tijariah al Kubra, Egepyt,1356H, Hadith:5600. Muslim, 
Hadith: 4867.  

اَ غَنِمْتُمْ مِنْ شَيْءٍ فأََنَّ ِ�َِّ خمُُسَهُ وَللِرَّسُولِ وَلِذِي الْقُرْبىَ وَالْيَـتَامَى وَالْمَسَ ﴿  )  63  ) ٤١ :�لا�(﴾اكِينِ وَابْنِ السَّبيِلِ وَاعْلَمُوا أنمََّ

Al Anfal:41.  

مُنْذُ قَدِمَ الْمَدِينَةَ مِنْ طعََامٍ ثَلاَثَ ليَاَلٍ   صلى الله عليه وسلم مَا شَبِعَ آلُ محَُمَّدٍ    ۔۔مِنَ الدُّنْـيَا وَلمَْ يَشْبَعْ مِنْ خُبْزِ الشَّعِيرِ    صلى الله عليه وسلمخَرجََ رَسُولُ ا�َِّ      )  64

بَاعِهِ غَيرْهَُ إِلىَ دَارِ مَنْ يثق برضاه  ،المنهاج شرح صحيح مسلم    ، يحيى بن شرف  ،  النووي(تبَِاعًا   دار إحياء  ،َ�ب جَوَازِ اسْتِتـْ

 ۔)٢١١/ ١٣ھ، ١٣٩٢ ، التراث العربي بيروت

Al Navavi, Yahya bn e Sharf, Al Minhaj Sharh Sahih Muslim, Bab:Jawaz Istitabat 
e Gharaho Ela Dar Man Yatheqo Beradaho, Dar Ihya al Turath al Arabi, 
Bairut,1392H, 13/211.  

�� �   ، �  �ات � �م  �ازواج �صلى الله عليه وسلم  آپ ،� �س ا� �� ا�  آد� آ� اور �� � �� �    صلى الله عليه وسلمر�ل ا�     ) 65

{ا�   �۔���  �ا� �  �با� �� � �ارى  � اس �«من يضيف هذا هذه الليلة يرحمه الله؟»  ، � ���:��� � � 

�   �  �اس�  ا�م ،٤٦٠٧بخارى،حديث:  ۔٥٤٦، ص:ه ـ١٤٢٢  دار الكتاب العربي بيروت،  زاد المسير  ،  � ا�� � � ، ا�زى 

 ۔}٣٨٣٠ ، حديث:  َ�ب إِكْراَمِ الضَّيْفِ وَفَضْلِ إِيثاَرهِِ ،�ذ� � ا� �   �م 

Ibn al Jaozi, Abdur rehman,Bn e Ali, Zad al Maseer, Dar al Kutub al Arabi, 
Bairut,1422H, page:546. Bukhari, Hadith:4607, Muslim, Hadith:3830.  

 ٩الحشر:   ) 66

Al Hashr:9  

 ۔ ٤٢٩ ديث:ح، َ�ب وُجُوبِ غَسْلِ الْبـَوْلِ وَغَيرْهِِ مِنْ النَّجَاسَاتِ إِذَا حَصَلَتْ فيِ الْمَسْجِدِ ، مسلم    )  67

Muslim, Bab: Wajoob al Ghasl e  Wo Ghairho min al Najasat Iza Hasat Fi al Masjid, 
Hadith:429.  
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 ١٩٣ -١٧٥ص� دوم ، م،٢٠٠٦،� ا��،اردو �زار ��ر، د�:�ر �رى،� �ن، ر� ��  ) 68

Masoorpori, Mohammad Suliman, Rahmat al Llilalameen, Maktabah, Islamiyah, 
Urdu Bazar,Lahore, 2006, Page:175-193.  

المزى: أن الحارث بن هشام ، وعكرمة بن أَبي جهل ، وعياش بن أَبي بيعة ارتثوا يوم اليرموك فدعا الحارث بماء   هكما ذكر   ) 69

، فقال الحارث: ادفعوه إلى عكرمة ، فنظر إليه عياش بن أَبي ربيعة، فقال عكرمة: ادفعوه إلى عياش   ليشربه فنظر إليه عكرمة

 ،�ذيب الكمال ،يوسف بن الزكي عبدالرحمن    ،المزي  (  ، فما وصل إلى عياش ولا إلى أحد منهم حتى ماتوا ، وما ذاقوه

 ) ۱۸۲/ ۱،من مشاهير الصحابة رضي الله عنهم ،بن �يف الشحود یعل، ۳۰۱/  ۵، ۱۹۸۰ ،مؤسسة الرسالة بيروت

Al Mizzi, Yousaf bn e al Zaki Abdur rehman , Tahzeeb al Kamal, Moasash al 
Resalah, Bairut, 1980, 5/301. Ali Bn e al Nayef al Shahood, min 
Mashaheer al Sahabah (RA), 1/182.  

  ۔ ١٢٥١٠:حديث ،أحمد  مسند(»الخ حَائِطِي ِ�اَعَنْ أنََسٍ أَنَّ رَجُلاً قاَلَ : َ� رَسُولَ اللهِ : إِنَّ لِفُلاَنٍ نخَْلَةً ، وَأََ� أقُِيمُ  «  ) 70

 )۔ � � وا� �آ� �ا�  � ا�ق �� ہ � �� �� ��ت     �� اس �� �  

Musnad Ahmad, Hadith:12510.  

 ۔ ) ٤٧٤٥حديث: ،مسلم ( لَقَدْ رأَيَْتُ رَجُلاً يَـتـَقَلَّبُ فيِ الجْنََّةِ فيِ شَجَرَةٍ قَطعََهَا مِنْ ظَهْرِ الطَّريِقِ كَانَتْ تُـؤْذِي النَّاسَ»   «  )  71

Muslim, Hadith:4745.  

 ��٣٠٥٢ : ،الدين عبد الحميد یق : محمد محتحقي ،دار الفكر ،سنن ال ،سليمان بن الأشعث  ،ی السجستان  )72

Al Sajestani, Suliman Bn e Ashath, Al Sunan, Tahqeeq:mMohammad Mohy al 
Din, Abdul Hameed, Hadith:3052.  

 ١/١٢٦ص  ـ،ه١٣٨٢، المطبعةالسلفية ومكتبتها القاهرة ق :يق،تح الخراج، يعقوب بن إبراهيم ،أبويوسف   )73

Abo Yousaf, Yaqoob bn e Ibrahim , Al Kharaj, Tahqeeq:Al Mabaah al Salafiyah 
wo Matabatoha al Qahirah, 1382, Page:1/126.  

 ۔ ٢٣٥/ ٤، ا��� � � ا�� ، ٣٠١/ ٨، �ت ا� �، ٢٩/ ٣د�: �ت ا� �م ،    ) 74

Seerat Ibn e Hisham, page,3/29. Tabaqat Ibn e Saad, 8/301. Al Esabah Fi Tamyeez 
al Sahabah, 4/235.  

 ١/١٩٠ص ، ﷜فصل الخطاب في سيرة ابن الخطاب أمير المؤمنين عمر بن الخطاب ، الدكتور ،علي محمد، الصلابي  )75

Al Salabi, Ali Bn e Mohammad, Dr, Fasul Khitab fi seerat Ibn al Khetab ameer al 
Momineen Umar bn e Khatab (RA), page, 1/190.  

 ۔ ٤٦٦١ �� �:،  َ�ب فَضْلِ عِيَادَةِ الْمَريِضِ  ، صحيح مسلم    )76

Sahih Muslim, Bab:Faz e Eyadah al Mareez ,Hadith:4661.  
  

اَ بعُِثْتُ لأتمَُِّمَ صَالِحَ الأَخْلاَقِ » «    )77  ۔ )٨٩٣٩ �� �:،أحمد  مسند( إِنمَّ

Musnad Ahmad, Hadith:8939. 

 ٤: القلمسورة       ) 78

Al Qalam: 4.  
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حْسَانِ إِلىَ الأَْرْمَلَةِ وَالْمِسْكِينِ وَالْيَتِيمِ  ، مسلم  ) 79  ۔ ٥٢٩٥ �� �:،  َ�ب الإِْ

Muslim, Bab:al Ihsan Ela al armalat e wa Masakeen wa al Yateem, Hadith:5295.  

  )٣٢٥٧ح:صحيح ابن ماجه (:الألباني  قال، ٩٢٧٧حديث: ،شعب الإيمان ، البيهقي    ) 80

Baihaqi, Shuabul al Eman, Hadith:9277.  

،  َ�ب بَـيَانِ أَنَّ الدِّينَ النَّصِيحَةُ  مسلم(  »الدِّينُ النَّصِيحَةُ قُـلْنَا لِمَنْ قاَلَ �َِِّ وَلِكِتَابهِِ وَلِرَسُولهِِ وَلأِئَمَِّةِ الْمُسْلِمِينَ وَعَامَّتِهِمْ «  ) 81

 )٨٢ ح:

Muslim, Hadith:82.  

 ) ٧٠٤٥ :��،  شعب الإيمان  ،البيهقي( » الخْلَْقُ عِيَالُ اللهِ «  ) 82

Baihaqi, Hadith:7045.  
  

  ر� � آگ �  �د� ر� � ��� �� �  �ا� �رت وا� �ر  � ،  � � � ت �ؓ � � � رات � و�   ) 83

اور در�  �  م �� �آپ ؓ�، ����ر�، ��  �
�
�� � �د �    � �ا� �م �ت ا�ؓ � �اہ � ا�ل � � آ�،

” �ؓ �   د�� دى اور� ��  �ش ��  �۔�رت  � دے   � � ا� د�ِ �رك �  �ں � �  �� �ر� ر�،�و�

مؤسسة الرسالة    ،  فضائل الصحابة  ،أحمد بن حنبل  (۔“� � �م آد� � ا� � �،�� � ز�دہ �� � � �� �� � 

 )١/٢٩٠، م١٩٨٣  ،  تحقيق : د. وصي الله محمد عباس  ،بيروت

Dr. : al Resalah, Bairut, Tahqeeq hsa, MoasaAhmad bn e Hambal, Fazael al Sahabah, Hadith
Wasiullah Mohammad Abbas, 1983, 1/290. 


